[image: ][image: siyah, karanlık içeren bir resim  Yapay zeka tarafından oluşturulan içerik yanlış olabilir.]Araştırma Makalesi                  Yıl / Cilt / Sayı
Research Article                        Year / Vol / Issue
Soyad, A. (Yıl). Tüm üst bilgiler dergi yönetimi tarafından yazılacaktır: Alt bilgi olarak tarihler ve doi numarası dergi yönetimi tarafından, sorumlu yazar, e-posta ve ORCID yazar tarafından doldurulacaktır. CLAIMS, XX, yy-zz. doi:



Yazar Adı Soyadı
Makale Başlığı

2

2

Makale Başlığı*
English Title

Yazar Adı, Kurum Bilgisi ve ORCID numarası formlar sekmesinde yer alan "Yazar Bilgileri/Author(s)’ Information" sayfasına yazılarak ayrıca sisteme yüklenecektir. / Author Name, Institutional Information, and ORCID number will be entered on the “Author Information” page in the forms section and additionally uploaded to the system.
______________________________________________________________________________
Özet
Makalenin ait olduğu disiplin veya alanların konuya ilişkin mevcut bilgi birikimini kısaca özetleyiniz. Bu çerçevede özet, çalışmanın hangi disiplin(ler) veya alan(lar) kapsamında yer aldığını açık biçimde belirtmelidir. Makalenin temel problemi ya da araştırma sorusu, amacı, kuramsal yaklaşımı, yöntemi, özgün katkısı ve bulguları özet içinde mutlaka ifade edilmelidir. Özette değinilen her unsurun, makale içinde ayrıntılı biçimde ele alınmış olması beklenir. Özet, anahtar sözcükler ve akademik alan bilgisi dâhil olmak üzere 150–200 kelime arasında olmalı ve kesinlikle bir sonraki sayfaya taşmamalıdır. Ayrıca özet içinde kaynak, görsel veya tablo numaralarına atıf yapılmamalı ve dipnot kullanılmamalıdır.

Anahtar Kelimeler: Makalede öne çıkan temel kavram ve anahtar sözcükleri, 5 anahtar kelime olacak şekilde virgülle ayırarak belirtiniz. Özel isimler dışında büyük harf kullanmaktan kaçınınız; yalnızca ilk kelimenin baş harfi büyük olmalıdır.

______________________________________________________________________________

Abstract
Briefly summarize the existing body of knowledge related to the topic within the relevant discipline(s) or field(s) of study. In this context, the abstract should clearly indicate the disciplinary scope or field(s) to which the article belongs. The main problem or research question, objective, theoretical framework, methodology, original contribution, and findings of the article must all be explicitly stated in the abstract. Each point mentioned in the abstract is expected to be elaborated upon in the main text of the article. The abstract, including keywords and field information, should be between 150 and 200 words and must not extend onto the next page. References to sources, figures, or table numbers should not be included in the abstract, and footnotes must be avoided.

Keywords: List the main concepts and keywords emphasized in the article, using 5 keywords separated by commas. Avoid using capital letters except for proper nouns; only the first word should begin with a capital letter.



_____________________________________________________________________________________________
*Tezden / Projeden / Konferans sunumundan   üretilen   makaleler   için   kullanılmalıdır. Tez / projeden / sunumdan   üretilen   makaleler   için   formlar   sekmesinde   yer   alan  "Yazar Bilgileri/Author(s)’ Information" sayfasına yazılmalıdır. / Articles produced from a thesis/project/conference presentation should be used. Articles produced from a thesis/project/presentation should be entered on the “Author Information” page found in the forms section.
1. Birincil Başlık / Main Title
Makalenizin ana metnini, dergi şablonunda yer alan Makale Metni stilini değiştirmeden bu alan içine kopyalayınız. Bu stilde satır aralığı ve paragraf boşlukları otomatik olarak ayarlanmıştır; bu nedenle yazar tarafından herhangi bir biçimsel değişiklik yapılmamalıdır.
Özet, abstract ve kaynakça bölümleri dâhil, makalenin uzunluğu 6000 ile 8000 kelime arasında olmalıdır. Metin içinde vurgulanması gereken ifadelerde koyu (bold) yazı ya da çift tırnak (“ ”) kullanılmamalı, bunun yerine eğik (italik) yazım tercih edilmelidir. Nokta ve virgül işaretleri tırnak kapanışının içinde; diğer noktalama işaretleri (örneğin iki nokta, noktalı virgül vb.) ise dışında yer almalıdır. Metin içinde tırnak işareti ile italik yazım gibi çift vurgulamalara yer verilmemelidir.
Copy the main text of your article into this field without changing the Article Text style in the journal template. Line spacing and paragraph spacing are automatically adjusted in this style; therefore, no formatting changes should be made by the author.
The length of the article, including the abstract and references, should be between 6000 and 8000 words. Bold or double quotation marks (“ ”) should not be used to emphasize phrases in the text; italics should be preferred instead. Periods and commas should be placed inside quotation marks; other punctuation marks (e.g., colons, semicolons, etc.) should be placed outside. Double emphasis, such as quotation marks and italics, should not be used in the text.

1.1. İkincil ve diğer başlıklar / Secondary titles
Makale metni / Article text
Blok Alıntı / Block Quotation
40 kelimeyi aşan alıntılar blok alıntı olarak biçimlendirilmelidir: metnin sağından ve solundan 1 cm içeriden, 10 punto, tek satır aralığıyla, tırnak işareti kullanılmadan. Bu alıntılar için Şablonda yer alan Blok Alıntı stilini kullanın. / Quotations of 40 words or more must be formatted as a block quotation: indented 1 cm from both margins, 10 pt, single-spaced, without quotation marks. Use the Blok Alıntı / Block Quotation style provided in the template for these.
Örnek blok alıntı metni buraya yazılır; paragraf sağdan ve soldan içeri alınır, tırnak işareti kullanılmaz. / Sample block quotation text goes here; the paragraph is indented from both margins and no quotation marks are used. (Yazar Soyadı / Author Surname, Yıl / Year, s. / p. 00)

2.1. Tablo ve şekiller / Tables and figures
Tabloların numarası ve başlığı bulunmalıdır. Resim, fotoğraf, grafik, şekil, nota vb. görseller için yalnızca Görsel (Figure) ifadesi kullanılmalıdır. Tüm tablolar ve görsel gereçler sıra sayısı verilerek numaralandırılmalıdır. (Tablo 1., Tablo 2. gibi). Bu yazılar için stillerden Tablo Başlığı seçilerek tüm satıra uygulanır.
Görseller metin içine yerleştirilmemeli ancak yerleştirileceği yere görsel numarası açıklama bilgisi ile birlikte yazılmalıdır. Görseller sıra sayısı verilerek numaralandırılmalıdır (Görsel 1., Görsel 2. gibi). Bu yazılar için üst paragrafta yazılan işlem sırası takip edilerek Tablo;Görsel Başlığı stilleri kullanılır. Görsel yazıları aşağıdaki örnekte olduğu gibi görselin altında yer almalıdır. Tablo yazıları ise tablonun üstünde yer alır.
Tables must have a number and title. Only the term Figure should be used for images, photographs, graphs, diagrams, notes, etc. All tables and visual aids should be numbered sequentially (Table 1, Table 2, etc.). For these texts, select Table Title from the styles and apply it to the entire line.
Visuals should not be placed within the text, but their numbers should be written in the place where they will be placed, along with explanatory information. Visuals should be numbered sequentially (e.g., Figure 1, Figure 2). For these captions, the Table; Figure Title styles should be used, following the procedure described in the paragraph above. Figure captions should appear below the figure, as shown in the example below. Table captions appear above the table.

Tablo 1 / Table 1. Tablo başlığı / Table title (Jenkins, 2011, s. 18).
	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Görsel 1 / Figure 1. Görsel başlığı / Figure title (Jenkins, 2011, s. 18)
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Genişletilmiş Özet / Extended Abstract
Yalnızca Türkçe makaleler için zorunludur. / Required only for Turkish-language articles. Bu bölüme; çalışmanın amacını, kuramsal çerçevesini, yöntemini, bulgularını ve sonucunu kapsayan 700–1000 kelimelik İngilizce genişletilmiş bir özet eklenir. / Add here an extended abstract in English of 700–1000 words covering the study’s aim, theoretical framework, method, findings, and conclusion.
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